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Abstract

The typical predicates of locative situations are mostly stress-avoiding verbs like live
somewhere, be located somewhere etc. These can not stay in a focused position and
therefore cannot start a sentence. They need a stressed definite or indefinite argument
preceding them. This group has evolved through metaphorisation; the starting point is
a verb with a concrete meaning; additional meaning(s) are abstract.

In teaching Hungarian as a foreign language this is a difficult problem: the same verb -
depending on the state of affairs — can behave as a normal, as well as a stress-avoiding
verb. There aren’t any grammatical rules helping learners in forming sentences with the
correct word order as there are only semantic considerations.

This paper deals with the theoretical problems of such verbs, as well as the underlying
methods, i.e. how to teach this problem at beginner and advanced levels.
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1. Bevezetés

Maéra mar egyértelmd szakmai kdzhellyé valt, hogy a nyelvtanitds mddszerét Iényege-
sen meghatdrozza a tanitandé nyelv kulturdja. Alapjait, az anyanyelvi vildgnézet felfo-
gasat Humboldt tette le, mely késébb Sapir — Whorf nyelvi determinizmus — nyelvi re-
lativizimus (Whorf, B. L. 1940) hipotéziseként valt kozismertté. A tyuk — tojas dilemmat:
azaz a kultdra alakitja-e a nyelvet vagy a nyelvi leképezés mikéntje a kulturat, ezuttal
sem kisérlem meg megoldani, egyet azonban le lehet szdogezni: a kiilonb6z6 nyelvek
egymasra vetitését igencsak megnehezitik a kulturalis kiilonbségek. Hogy ennek oka
vagy éppen folyomanya a nyelvek kézott fennallé tipologiai kiilonbség, ennek elmé-
leti hatterét a fentiek értelmében szintén nem tekintem gondolatmenetem targyanak,

! Hegeds Rita habilitalt, nyugalmazott egyetemi docens, Humboldt Universitat (Berlin), KRE (Budapest)
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helyette egy konkrét jelenséget vizsgélok roviden az elmélet, bévebben a gyakorlat
szempontjabdl: a hely és létezés kifejezésének sajatossdgait a magyarban; ezen belil
ennek szérendi sajatossagait, s mindennek nyelvpedagdgiai vetiiletét, mindezt bele-
helyezve a nyelvet beszél6k kulturdlis kozegébe.

2. A hely ,helye” a predikdtumtipusok kézott

A létezés/egzisztencia predikdtumtipus megjelolésére grammatikdmban (Hegedds
2004;2019) az Allapot megjeldlést alkalmazom. S.C. Dik funkcionalis felfogasabdl
kiindulva a magyarban is egymasba atnyulo, életlen kontinuumként értelmezhetdk a
birtoklds, mindsités, besorolds, azonositds, hely, egzisztencia, dllapot és a funkcionalisan
elemezhetetlen thetikus? itéletek kategoriai. Rovid 6sszefoglaldsként — kiindulasként -
alljon itt egy dbra a predikatumtipusok vézlatos dsszefoglalasarol:

A predikdtumtipusok f6 kategdridi

| +Dinamikus=valtozs - Dinamikus = dllands

cselekvés helyzet
+ Szandékos = esemény Mari krumplit f6z. Jdnos az asztalnd dl.
Jdnos itthon van.
torténés allapot/ létezés
- Szandékos = folyamat Akrumpli fG. Az asztal a sarokban dll
Az ajtd becsukddik. Jdnos beteg

Az allapot/létezés és a helyzet kategéridkra jellemz6 a dinamizmus, azaz a vdltozds hi-
anya; az dllapot/Iétezésre pedig a grammatikai alany nem kontrolldlé szerepe. Ez utébbi
tematikus szerep lehet abszolut 0 szemantikaju, azaz Téma, ill. esetenként Experiens
- mely a helyzettel rokonitja. Er6sen vitatott — legaldbbis a magyar leiré hagyomanyok
szerint a birtoklds és a thetikus itéletek alany—-allitmanyi szerkezetként val6 elemzése.

A részletes elméleti hattér felvazoldsa kiilondsen a tanitas kezdeti szakaszéban értel-
metlen, ezért dtmeneti megoldasokat kell keresni. Olyan szabalyokat kell adni, amelyek

« alkalmazkodnak a nyelvtanul6 tudasszintjéhez, figyelembe veszik a kdztes nyelvet;
- nem mondanak ellent a késébbi, magasabb szinten alkalmazandé szabélyoknak;
+ kénnyen megjegyezhetdek, formdlisan is rogzithetéek;

+ asszociaciot ébresztenek.

Szorosan vett témank, a helyviszonyok kifejezése komplex kategéria. A mondat
funkciondlis alanyatol fliggéen vagy a helyzetjelél6, vagy az dllapotjelélé tipusba sorol-
hato be. Abszolut szitudciéfliggé, hogy a (1) Jdnos a szobdban van melyik kategoéridba
keril: milyen mértékben tudatos irdnyitdja Janos a szitudcidnak, mennyiben ,tartja

2 A thetikus mondatok nem egyszer(en a kategdriakat vonatkoztatjak egymasra, hanem létrehozzak a
szituaciot. (Hegedus 2019:154)
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kézben az eseményeket”. A kiilénbség szinonimakkal jol megvildgithato:
- 1a) Jdnos a szobdban tartézkodik — grammatikai alany altal kontrollalt, mar-mar a
cselekvéshez kozelité helyzet;
« 1b) Jdnos a szobdban taldlhatd — az alany abszolut passziv, Téma funkciéju; élla-
potjelz6 predikatum.

Leird szempontbdl a 1) van kopula, az 8sszetett allitmany része. A hely meghatérozasa
a MID tanitdsaban Al szintl anyag; intralingvalis szembedllitas segitségével gyakorol-
tathato, bevéshetd a szabaly:

Milyen? Ki/Mi? Hol?
2a) Péter okos van- 2b) Péter tandr vans 2c) Péter a konyhdban van.

A szabdly egészen addig jol miikddik, amig a hely megjeldlése a dialdgus része:

« 2d) Hol van Péter?

+ A konyhdban. /A konyhdban van.
Amikor azonban a gyakorlatlan tanar arra vetemedik, hogy idejekordn képleirasra kény-
szeritse a didkjait, az approximativ (Nemser 1971.) rendszer felborul, a van kilonb6zé
funkcioi 6sszekeverednek. Az egyes kommunikativ - diskurzus - funkcidkat nyelvileg
testetlen elem, a szérend kiilonbozteti meg; a tartalom és a forma dsszehangolatlansa-
ga grammatikailag itt ragadhaté meg. Vagy éppen ellenkezéleg: nem ragadhaté meg,
hisz a kiilonb6z6 szérendi varidciok grammatikai szempontbdl egyenként helyes mon-
datot generalnak, csakhogy az egyes mondatvaridnsok szituativ kotottségét hibasan
hasznalja a kezd6 vagy éppen alig haladé szintU tanulo.

(3) A képen van egy szoba / Egy szoba van képen / Van egy szoba a képen mas-mas
kontextushoz kétédnek. A helyzet csak fokozddik, ha a nével6hasznalatban szintugy
jaratlan tanul6 ekvivalensként hasznalja a hatdrozott / hatdrozatlan névelét, illetve a
néveld hidnyat: (3a) Szoba van képen / A szoba van a képen / A képen szoba van / A képen
aszobavan /A képen van szoba /Van szoba a képen/ stb. S ehhez jonnek még a gramma-
tikailag hibas mondatok: *Van a szoba a képen/ *Van Jdnos a képen.

2.1. A magyardzat mértéke

A fenti mondatok értékeléséhez tobb szempontd magyarazatra van sziikség, ezek ko-
zll elsédlegesek a kovetkezdk:

« a kommunikativ tagolas: a topik és comment elkiilonitése,

+ a hangsulyozas: elsédleges- és kontrafokusz kivalasztasa,

+ a megnyilatkozasban szerepld fénevek tipus- vagy egyed-jellege (type/token),

« a predikdtum tipusa: Iétezést vagy helyet/helyzetet jeldl-e.

Ez utobbi értelmezését segiti a kovetkezd téblazatos dsszefoglalas, mely S.C. Dik
(1980:111) angol rendszerének atiltetése magyarra. A példamondatokon keresztil jol
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kirajzolodik a nyelvhasznélat szempontjabdl komplex, a nyelvtanulds szempontjabol
kilon-kalon elsajatitandé egységekbdl &ll6 problémakor: a van statusza; a szérend;
a néveléhasznalat.

A Dik-féle predikdtum-csoportositds a magyarra vetitve:

PREDIKATUM-TIPUS A%ﬁ:]ng SZEMANTIKAI VONATKOZAS PELDA

melléknévi, barmilyen tulajdonsag hozzérendelése And szép.
melléknévi igenévi — mindsités Egy ldny beteg.
Atelek elado.
hatdrozatlan fn. hatdrozott valamely osztaly (egy) tagja Jdnos festd. A fiam didk.
(specifikus)  —besorolds
hatdrozatlan fn. hatdrozott besorolds, mely az osztaly A veréb madar.
(tipus) minden tagjara vonatkozik
hatérozott fn. barmilyen azonositds Jdnos a festd.
Egy gyerek a hdz ura.
helyhatarozéi bovitmény  hatdrozott helyhez kotés A kutya a parkban van. Itt a
(locativ term.) kulcsom!
helyhatdrozéi bovitmény ~hatdrozatlan  létezés/hely Egy kutya van a parkban. /
(locativ term.) Kutya van a parkban.
Jres” locativusz hatdrozatlan  létezés A hdzban van kutya. / Van kutya
ahdzban.
thetikus itélet hatdrozott birtoklas/egzisztencia Van kutydm. / Van eqy kutydm.
(Possessiv term) / Kutydm van.
“-¢" birtokos szerkezet, hatdrozott a birtokoshoz vald hozzdren- A kutya az enyém.
hatarozott (Possessiv delés
term.)

(vo: Hegedds 2003:130)

A tablazat tanulmanyozasa természetesen a tanar/tananyagszerz6 dolga; az 6 dontése,
hogy

- gyakorisagi mutatdk alapjan milyen sorrendben tanitja az egyes egységeket,

« mikor anticipdl és mikorra tGtemezi be a magyarazatot,

« milyen mélységu ez a rendszerszerl magyarazat,

- mennyiben alkalmazza az inter- vagy intralingvélis 6sszevetést.

A MID tanitasanak sarkalatos pontja, hogy az indoeurdpai nyelvek szintaktikailag
kotott szérendjéhez szokott nyelvtanuldt hozzd kell szoktatni a nem konfiguracios
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magyar nyelv kommunikacié altal vezérelt szérendjéhez. J6 esetben mindez B2 szin-
ten mar tudatosithatd, s egy logikusan, az egyszer(itél a bonyolultabb felé val6 ha-
ladas elvei szerint felépitett tananyagban ekkor [éphetnének be sajatsagosan kotott
sorrendiségiikkel a hangsulykeriilé igék. A hangsulykérd, illetve hangsulykeriil6 ige
terminus Komlésy Andrastol (Komlosy 1995) szarmazik, magéval a jelenséggel Molecz
Béla(Molecz 1900) foglalkozott el6szor behatdan. A hangsulykeriilé igék igénylik, hogy
eléttik hangsulyos elem alljon, amely lehet hatarozott és hatarozatlan is. Hangsulyos
ige (pl. mondatkezdd helyzet() esetén a mondat grammatikailag hibas: *Lakik Péter
Budapesten. E csoport tagjai nagyrészt egzisztencit, helyet/elhelyezkedést, észlelést,
viszonyulast fejeznek ki; s igemddositéjukkal — mint kdtelezé szemantikai kiegészitével
egyltt - lexikai egységet alkotnak. Az ige vizsgalatdnak ez a szempontja a MID-leira-
sok mostohagyermeke, a tananyagokba épp szintaktikai-lexikai komplexitasa folytan
nincs beépitve?. A gyakorisdgi mutatok azonban felboritjdk a grammatikai szempontok
szerint feldllitott sorrendet, mivel az idetartozé igék éltal vezérelt szerkezetek nagyon
gyakoriak, igy a tanulé mar sokkal kordbban rékényszeril a haszndlatukra. A nehéz-
séget csak tetézi, hogy a leggyakoribb hangsulykeriil6 ige a van, mely tébb funkcioé-
ju: masként viselkedik egzisztencialis predikdtumként 4) és birtoklasban 5), masként a
hely jel6lésében 6) s masként kopulaként 7). Igen gyakori a hely segitségével megadott
egzisztencia kifejezése (4a) is:

« 4) Van Isten!

« 4a) Van itt toll.

« 5) Van tollad? Van ketté is.

« 6) Itt vagyok. Itt a toll. / Itt van a toll. *Van itt a tollam.

- 7) Ez a toll [van] a mienk.

(V6. fent: A Dik-féle predikdtum-csoportositds a magyarra vetitve)

Az elméleti megkdzelités tdmpontot jelent a tanarnak, fogddzot a nyelvvel behatdan
foglalkozé didknak, de feltétlenil figyelembe kell venni a nyelvtanulé tudésszintjét és a
tanulds céljat is. Amennyiben csak a mindennapi életben, a munkéban jol hasznéalhato
nyelvtudésra van sziikség, a bonyolult, nyelvtani terminusokkal operdlé magyarazat
nem célravezetd. S6t, a kdrnyezetnyelvi, illetve a nyelvet kizérélag él6 kommunikacié
sordan elsajatitd beszél6k esetén a nyelvtani tudatositds tulhajtasa akadalyt jelent: amig
addig spontan - ugyan lehet, hogy grammatikailag hibdsan - de a szituaciénak meg-
felel6en reflektdltak a vildgra, a tudatositas utan épp a grammatikai korrektségre valo
torekvés miatt gatldsok Iéphetnek fel. EzErt nagyon fontos el6re megtervezni a tudato-
sitas helyét, idejét, mértékét (Hegedis — Oszkd 2012.).

Nemcsak a nyelvtanuld, a nyelvtandr is foglya a sajat beidegz6déseinek. Szemé-
lyes tapasztalatom: mivel nagyon sokdig foglalkoztam a nyelvet mar viszonylag ma-
gasabb szinten hasznald, tudoményos érdeklédési tanuldkkal, hajlamos vagyok a
tulsdgosan részletezé6 grammatikai magyarazatokra. Ezt kezdéknél, valamint a nem

3 A MID-szempontd leirasokhoz |. Hegediis 2004, 2018.
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tudomanyos megismerésre torekvé tanulok esetén mindenképpen fel kell véltania a
direkt, ill. kommunikativ médszer valamely véltozatanak/kombindacidjanak, amelyre a
kovetkez6 szakaszban mar rdépllhet a funkciondlis-kognitiv magyarazat. Néhany fon-
tos szempont:

- a kezd6 szakasz készitse el6 a késdbbi tudatositast;

+ vegylk tudomasul, hogy kezdéknél nem lehet minden jelenségre teljes kori
magyarazatot adni;

+ egy-egy komplex jelenséget ciklikusan kell bemutatni: a mar megismert jelen-
ség ismétlését bizonyos pontokon Ujabb szerkezeti egység bevezetésével kell
kiegésziteni;

« vegylik tudomdsul, hogy bizonyos hibak - fliggetlenil a tuddsszinttél — ismét-
I6dnek, sokszor és sokféleképpen kell ezeket javitani, a tanulé nyelvtudasanak
és elméleti felkészultségének megfelel6 modszerekkel magyarazni.

Aranyszabdly: Lehet6leg minél késébb kell bevezetni a narrativ szovegeket, amig lehet,
csak rovidebb-hosszabb dialdgusokban kommunikéljanak a tanulok. A helyet-helyzetet
jelolé szituaciok dialogusos gyakorlasat a tanulds kezdetétdl folyamatosan kell alkal-
mazni, akar a sokszor elutasitott drillezés is hasznosnak bizonyulhat. Nagyon hasznos
a mult szdzad hatvanas éveiben itthon is meghonosodott, eredetileg az angolra ki-
dolgozott sentence patterns (Lado — Fries 1958.) alapelve, mely szerint bizonyos szer-
kezeteket hallott-latott szoveghez kdtve a bevésédésig kell ismételtetni a tanuldkkal.
A patterns fogalmat Doéla Ménika formulaszer( nyelvi elemeknek nevezi, s a magyarra
vonatkoztatva részletesen kidolgozta doktori értekezésében (Déla 2011, 2016).

3. A bevésés verbdlis és non-verbélis modszerei

Mar a kettés kddolds elméletének megfogalmazésa elétt és — immar kisérleti hattérrel
megerdsitve (Paivio, 1968) — utan is alkalmaztak autentikus hangzé- (Gorbe 2015.), ill.
képes anyagokat a jol kdrvonalazhatd beszédhelyzetekben hasznalt szerkezetek elsa-
jatitasara.

A szituacio + kép + specifikus nyelvtani kategdria 6sszekapcsoldsara kivalo példa
M.1. Dubrovin (Dubrovin 1986:30) szituaciés grammatikdja, mely véletlen antikvariumi
zsakmanyként kerilt a kdnyvespolcomra, s orosz, valamint torok nyelvteriileten még
ma is meglehetds ismertségnek 6rvend.

Az aldbbi részlet magdért beszél: a szerzé egy-egy grammatikai egységet allit a ko-
zéppontba, ezt szemlélteti, ehhez rendeli hozza a beszédhelyzetet. Alljon itt egy példa:
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A nével6 bevezetése

e

Use us only before 2’*\
A“-‘ countable nouns in the singular kf"ﬂ/

We are uncountables. We don’t need you!

Ay
REPISE

“1 like music."

A nyelvtani kategdriak tipikus beszédhelyzetek koré valé rendezése a magyar mint ide-
gen nyelv oktatdsaba is beépiilt. Tipikus szituaciok tipikus szerkezetekhez kotheték:
a birtoklas a csalad, a mult id6 a Mit csindlt(dl) tegnap/nydron, a hatarozott — altalanos
ragozas a vasarlashoz, a felszélité mod az orvos/betegség témakoréhez kapcsolddik.
A forgalomban levé A1 szint(i MID-tankdnyvek legtobbje ezeken a szituacidkon keresz-
tll magyardzza a morfoldgiai — szintaktikai sajatossadgokat.
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3.1. A képleirds buktatoi

A helyviszonyok térgyaldsa tipikus Al-es anyag: kiléndsen jol magyardzhatd, szem-
|éltethet6 az inesszivusz — szuperesszivusz — adesszivusz- harmas. A Hol van a/az ...?
kérdés megvalaszolasa viszonylag egyszer(, a névszéragok esetében elég a funkcid
tisztazasa, ezutdn gyorsan, kevés hibaval halad a didk a tokéletes elsajatitas felé.

A névutdk tanitdsa mar tobb hibalehetéséget rejt magdban: a posztpozicié - ahogy
az nevében rejlik — a masodlagos figurdt koveti, s ez kiilondsen megneheziti a pre-
poziciéhoz szokott nyelvtanuldk dolgat. Pusztan térbeli helyét tekintve ugyanarra a
helyviszonyra vonatkozik Az dgy mellett dll a Idmpa, ill. A Idmpa mellett dll az dgy meg-
nyilatkozas, azonban a beszédhelyzetet, a szituaciét figyelembe véve nem felcserélhe-
ték: nem mindegy, mi a figura és mi a hattér*. Kell6 gyakorlds, megfelelé szemléltetés
segitségével azonban ez a nehézség is kikliszobolhetd. Az abréazolas itt sokat segit:
a célnyelvben a névuto, a forrdsnyelvben a prepozicié mindig a mésodlagos figurahoz
- landmark - kapcsolédik:

PREPOZICIO _ POSZTPOZ'(O‘ PREPOZICIO ‘ POSZTPOZICIO _

Az dgy mellett dll a ldmpa. Aldmpa mellett dll az dgy.

A honnan kérdésre felelé hatdrozék gyakorisdga - legyen szé akér hatarozdragrol, akar
névutérol, kivaldan példazzak a nyelvi — kulturdlis kiilonbségeket: Jakab Erika (Jakab
2012) német nyelvi didkokon végzett vizsgélata aldtdmasztja, hogy a honnan? kérdésre
felel6 hatarozdéragok és névutok elsajatitdsa nem pusztan formai okokbol nehéz, ha-
nem az elsé nyelvként indoeurdpai nyelveket beszélék kevésbé észlelik, sokkal ritkéb-
ban konceptualizéljdk ezt a viszonyt.

Ezért fontos, hogy a helyviszonyok bemutatasa és gyakoroltatdsa a gyakorisagi mu-
tatok figyelembevételével a hovd és a hol kérdésekre felel6kkel induljon, a hatarozé-
ragok és a névutok funkciondlis hasonldsagat — padrhuzamosan a morfoldgiai eltéréssel

- gyakran meg kell erésiteni. A honnan épp az eltéré gyakorisag miatt hosszabb bevé-
sést, nagyobb figyelmet igényel.

A mutaté névmasi jelzével bévitett helyviszonyok (ebbe a boltba, abban az druhdz-
ban) bevésése éppen az intralingvalis kontraszt miatt igényel hosszabb id6t, mivel ez
az egyetlen jelzé, mely felveszi a jelzett névszd végzddését. Ezért tobbszor, tobb lépés-
ben kell gyakoroltatni, mielétt a B1+ szinten ratérnénk az 6sszetett mondatban betdl-
tott utalod-, ill. kdtészoéi funkciodjara.

4vé: Landau, Barbara-Ray Jackendoff 1993/2003, Levelt, Willem J. M. 1996/2003
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3.2. A hangsulykertild igékrél — elméletben

irasom elején mar vézoltam, hogy tébb tényezd jatszik szerepet egy latszélag egyszer(
szituacidban, egy elem térbeli elhelyezkedésének, illetve egy tobb elemet magaban
foglalo térbeli egység leirdsakor. Elérebocsajtom: az 6rvendetesen gyarapodd kezdé
MID-konyvek kivalasztasdban szdmomra fontos szempont, hogy Al-szinten ad-e, ill.
elvar-e a szerzé a tanulétdl statikus leirdst. Amennyiben tul koran bukkanok Ird le, mi
van a szobdban/teremben/iroddban - féle feladatokra, a tananyagot félreteszem. Ennek
magyarazata, hogy a narrativ kdzlés helyet/poziciét jel6ls igéi egytdl-egyig hangsuly-
keriil6k. A gyakori igék - ide tartoznak a helyet, |étezést jelen6 igék — metaforikus uton
tovabb fejlédnek, mikdzben a régi jelentés is tobbé-kevésbé megmarad. Ahhoz, hogy
a sokféle jelentés egymastdl megkiilonboztethet6 legyen, valamely meghatérozo ele-
met vesznek maguk elé. Ez lehet akar igekotd, de akdr valamely kotott szintaktikai hely-
zetl szemantikai vonzat is, netdn mindkett6 egyszerre:

valaki valahol lakik
valaki valahol felejt valamit
valami valahol tertil el stb.

A hagyomdnyos grammatikai elemzést alapul véve sem a puszta igei allitmany, sem
az Osszetett allitmany igei része nem szerepelhet mondatkezd6 helyzetben, mivel az
ige a propozicidnak csak egy toredékét hordozza, nem ad elég informéciét a szitua-
Cioérél. Pontosan ez magyardzza, hogy funkcionalis predikatumnak a szemantikai
kiegészitdjével bovitett igealakot tekintjiik. *A valaki lakik, valaki tartézkodik kdzlés
6nmagaban nem ad elég informaciét a szituaciérdl, a hallgatdban hidnyérzet tamad:
hidnyzik a hely megjeldlése.

A formalis leirdsok® nem tudnak mit kezdeni a nyelv metaforikus fejl6désével, kiil6-
ndsen nem az ennek kdvetkeztében egymas mellett é16 kettésségekkel - nem beszélve
e jelenségcsoport tanithatésagaval. A kévetkezé mondatpar allitmanya:

8) Jdnos az dgyban fekszik.
9) Budapest a Duna két partjdn fekszik.

atanul6 szdmdra nem kiilénbozik egymastdl. A kommunikacié sordn minden fenntar-
tds nélkiil megalkotja a (9a) *Budapest fekszik a Duna két partjdn megnyilatkozast ugy,
hogy Budapest szandéka szerint nincs fékusz pozicidban. (V6: 9b) Budapest’ fekszik a
Duna két partjdn, nem Kuala Lumpur.) Ahhoz, hogy hibajavitasnal a ,fekszik a 9) szamu
mondatban hangsulykeriil6” magyaréazat elég legyen, ra kell vezetni 6t a 8) és 9) mon-
dat allitmanyanak kulonbségére. A funkcionalis allitmany a kozlés kommunikacids
tartalmat egy |épéssel el6bbre viszi, azaz tartalmaz a szituaciéra nézve Uj informaciot.

5 A fejkézpontu frazisstruktura-nyelvtan keretein beliil foglalkozik a témaval Szécsényi:2009 Magyar
mondatszerkezeti jelenségek elemzése HPSG-ben
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A 8) szitudcidban ezt a fekszik ige tokéletesen kifejezi: fekszik="személy, él6lény vizszin-
tes helyzetben pihen’. A predikatum tipusa Helyzet, a szubjektum tematikus szerepé-
re jellemzé a kontroll (szdndék), azaz az alanynak tudomasa van arrél, hogy milyen
pozicidban van, ,kézben tartja” az eseményt. Az dgyban ebben az esetben szabad
hatérozo.

A 9) mondatra ez nem jellemzé, az alanyndl nem fedezhetd fel a kontroll-funkcio, a
szituacio allapot(szerd). Csak kifejezetten nyelvész érdeklédési tanuldkkal, s kizarélag
anyanyelvi szint kdzelében levékkel szabad mélyebben belemenni a 8a) Jdnos betegen
fekszik elemzésébe. A kontroll foka tobbféleképpen is értelmezhetd: erésen szituacio-
tél figg, hogy allapotként vagy helyzetként osztalyozom a megnyilatkozast. A katego-
ridk hatarai életlenek.

A rajzos magyarazat mindenképpen megkdnnyiti az igei, ill. 0sszetett predikdtum,
s ezzel 6sszefliggésben a hangstlykeriilés/hangsulykeriil6ség fogalmakat.

A bal oldali dbra azt mutatja, hogy azigealak (verbum finitum) tartalmazza az 6sszes
grammatikai, pragmatikai és szemantikai markert, amely teljessé teszi a predikdtumot,
azaz elegendd informaciot ad a szitudciorol. Ezzel szemben a jobb oldali dbra rago-
zott igealakja nem elégiti ki a hallgaté informaciééhségét, erre utalnak a szaggatott
vonallal jelolt korok, melyek az adott szitudcié altal meghatérozott sorrendben, meg-
kivant elemmel tolthet6k ki.

Az teljesség kedvéért érdemes utalni a feljebb idézett Molecz-tanulményra (1900),
mely nyelvtorténeti adatokkal aldtdmasztva bizonyitja, hogy a mara hangsulykertlévé
vélt igék eredetileg teljes értéki predikdtumokként mikodtek. Ahogy egyre gyako-
ribbd véltak — hasznalati korlk kiszélesedett — ezzel parhuzamosan jelentéstartalmuk
elszegényedett, s bizonyos funkcidjukban kételezé sorrendben kételezé szemantikai
kiegészitéket vettek maguk mellé, s igy hangsulykerilékké valtak. Anyaggydijtés kodz-
ben magam is rdakadtam egy ilyen korai éllapotot tlikr6zé példara: Trencsén vdrme-
gye fekszik az orszdg észak-nyugoti részén, a pozsonyi helytartésdgi kertiletben (Fényes
1859:7). Egy hasonlé statisztikai leirdsban ma igy jelenne meg: Trencsén vdrmegye az
orszdg észak-nyugati részén, a pozsonyi helytartdsdgi keriiletben fekszik.

4. A hangsulykerUld igék a gyakorlatban

A rendkivil érdekes, de a tanitasba csak magasabb szinten alkalmazhaté magya-
razatot a tandrnak valamilyen médon ki kell keriilnie. Ennek egy lehetséges modja
formulaszer( elemként valé gyakoroltatasa, azaz patternként valo6 kezelése. A jelenség
kivaloan 6sszekdthetd az orszagismereti 6rak anyagaval. Erdemes az el6adasok diait
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kiegésziteni olyan megtanulandé szoveges vézlattal, melyekben gyakran el6fordul
a vizsgalt jelenség. Az aldbbiakban néhany autentikus példat idézek utikonyvekbdl,
ismeretterjeszté anyagokbol, de természetesen minden esetben maga a tanar is meg-
formalhatja a nyelvi inputot:

Kdprdzatos levendulaféld teriil el a Kevély ldbdndl http://varkapu.info/erdo-mezo/kaprazatos-

A Bé6rzsény északi részén teriil el Magyarorszdg
legnagyobb hdboritatlan erdéteriilete, a Csarna-

vélgy
Magyarorszdg féldrajzi kézéppontja
Pusztavacstdl 1 km-re északkeletre,

természetvédelmi teriileten taldlhaté

Napraforgd is taldlhaté a biokertiinkben

Itt taldlhato Magyarorszdg legnagyobb kddexe

Az Ujlaki-hegy meredeken emelkedik ki
kérnyezetébdl.

Nem messze a helységtél egy hegy emelkedik; itt
van az emlitett barlang, ...

Kézépen magasodik Marcus Aurelius impozdns
lovasszobra.

Szemben taldljuk az egykori biborosi palotdt.

A legelének nagy része az északi havasi
teriiletekre esik.

levendulafold-terul-el-kevely-labanal-legi-
video-fotok/

https://www.facebook.com/levego/
posts/3885447014806159

https://hu.wikipedia.org/wiki/
Magyarorsz%(C3%A1g_f%C3%B6ldrajzi_
k9%(3%B62%C3%A9ppontja

https://www.tripadvisor.com/
LocationPhotoDirectLink-g13455733-
d13455759-i301481518-Szentabrahami__
Organic_herb_garden-Avramesti_
Harghita_County_Central_R.html

https://papageno.hu/featured/2018/11/
itt-talalhato-magyarorszag-legnagyobb-
kodexe/

https://www.termeszetjaro.hu/hu/point/
kilatohely/ujlaki-heqy/28315493/

Fényes 1859:257

Réma sajat idegenvezetdvel 11.

Kedvenc varosom: Réma sajat

idegenvezetdvel 11.

Fényes 1859:10.
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Elétte fekszik egy roppan készirt Fényes 1859:258

A megye déli részén a Bakonynak alacsonyabb Fényes 1859:529
dgai és dombsorai terjednek el.

A H6s6k tere m6gott a vdros legnagyobb zéld Budapest sajét idegenvezetdvel

teriilete huzédik; a Duna partjdn drnyas sétdny 49,55

huazodik

A févdrostdl dél-nyugatra taldlhaté Zsambék Budapest sajat idegenvezetdvel
62

A szobrok a magyar térténelem kivdldsdgait Budapest sajat idegenvezetdvel

dbrdzoljdk 45

A jelenség elsajatittatdsanak médszerét a tanar donti el, hiszen 6 az, aki pontosan
ismeri a tanuldk indittatasat, céljat, nyelvészeti felkésziltségiiket, ill. érdeklédésiiket.
Alacsonyabb szinten feltétleniil érdemes képhez, lehetéség szerint hangos anyaghoz
kotni a hangsulykeriild példakat. A tipikus haladdsi menetet tekintve az a pont, ahol a
hangsulyos és hangsulytalan van-t szembe lehet egymassal allitani a birtoklas beve-
zetése: a Van idéd? Van kedved+ inf. nagyon szépen atvezeti a tanulét a létige hang-
sulyozhatésdgahoz. A legtobb kezd6 tankdnyvben ennél kordbban, mar a hely meg-
hatérozésanal megjelenik a hely/egzisztencia hataran allé Van itt kényv? -féle kérdés.
Tapasztalatom alapjan ezt addig nem tandcsos bevezetni, amig az alapszerkezet, a
hangsulykeril6 van hasznélata készséggé nem valt. Elegend6 idét kell biztositani a
bevésésre, a kovetkez6 1épés a jelenség rendszerezése, ezutan kovetkezhet az intra-
lingvalis 6sszevetés.

A ,hangsulykeriilés” jelenségének alapos feldolgozasa legkorabban erés B2 szintre
valé. Megkockaztatom: a nyelvet kizérélag felhasznaldi céllal tanuldk oktatdsanal akar
el is hagyhatd, amennyiben a jelenség készségszinten muikodik.

4.1. Tovdbbi kutatdsi lehetdségek

Koztudott tény, hogy a magyar szérend nem irhaté le pusztdn grammatikai szempon-
tok alapjan. A kommunikdacié mint szervezd eré mér hosszabb ideje fontos kutatasi te-
rilet, ebbdl a megkozelitésbél jelentds eredmények sziilettek.

A hangsulykerilé és hangsulykéré igék kapcsan egyre inkdbb el6térbe keril
az ige szemantikdja, ill. a szemantikai véltozasokat el6idézé grammatikalizécio.
Ez egydltaldn nem spontan folyamat, szorosan 0sszefligg a jelentés metaforikus
fejlédésével. Nem véletlen, hogy tudomasom szerint egyel6re senki nem vizsgélta
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a hangsulykeriil6 igék szérendi viselkedését a felszolitds szempontjabdl. Megfigye-
lésem szerint az eredeti (konkrét) és a metaforikus jelentés kozotti hatar éppen a
felszélitasnal huzodik:

10) Huzddjon félre! utasitas tényleges felszélitas, mely csak egy mésik résztvevé kdz-
remUkodésével valosul meg, mig a
11) Huzédjon a folyé mentén az orszdghatdr - ellentmond a hangsulykeriilé ige és
kiegészitdje sorrendjének — performativ megnyilatkozas.
(A performativ fogalom hasznalatdhoz érdemes elolvasni Pete Istvan (l. Pete 2004) ta-
nulményat - sok félreértést eloszlat, ugyanakkor Gjabb kérdéseket tesz fel.)

5. Osszefoglalas

A hely kifejezése a kommunikacioé alapfunkcioi kozé tartozik. Az erre szolgalé latszélag
egyszerl szerkezetek kdnnyen elsajatithatok, mig a gyakran hasznélt konstrukciok na-
gyobb része puszta grammatikai eszkdzokkel nem magyarazhaté. A hangsulykeriilé
igék/predikdtumok hasznélatdnak bevésése és mlkodésiik megértése a tanulds ki-
16nb6z6 fazisaihoz tartozik, igy ezek mddszere is kiilonbdz6. Az elmélet és gyakorlat
a tanitas kezdeti szakaszaban kilonvalik; a tanar feladata, hogy el6re elkészitett terv
szerint vezesse ra a tanulot a latszélag kiilonallo jelenségek 6sszefliggéseire.
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